
AR-15 MBUS PRO BACKUP SIGHT SET - MBUS PRO SIGHT SET FLIP-
UP FOR AR-15 BLACK

Won't Add Unnecessary Bulk To Your Rifle

Made from case hardened steel with a corrosion resistant, melonite finish,
these flip up sights fit all 1913 Picatinny rails. Both sights have positive
detents to keep them secured at standard AR sight height when deployed, but
low profile when stowed. Dual aperture rear sight features a tool-free windage
adjustment and is only 3/8" above the rail when stowed. Front sight has a
finger adjustable elevation knob on the post, eliminating the need for any
tools and sets 7/16" above the rail when stowed. Narrow width of the front
sight makes it compatible with most IR aiming laser and light installations.

Attributes

Name: MBUS PRO SIGHT SET FLIP-UP FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100012617
Mfr. No.:
Color: Black
Make: AR-15
Style: Flip-Up
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 MBUS PRO
BACKUP SIGHT SET
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 MBUS PRO BACKUP SIGHT SET von MAGPUL entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die beste Leistung aus
deinem Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien, die in dieser Anleitung enthalten sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das AR15 MBUS PRO BACKUP SIGHT SET nur auf kompatiblen 1913 PicatinnySchienen.
Achte darauf, dass die Visierungen sicher eingerastet sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Verstellen der Visierungen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Visierungen sauber und frei von Schmutz, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Bei der Installation oder Verwendung des Produkts trage immer geeignete Schutzausrüstung,
insbesondere Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.1.
Hintere Visierung:2.

Positioniere die hintere Visierung auf der gewünschten Stelle der PicatinnySchiene.
Drücke die Visierung nach unten, bis sie einrastet.

Vordere Visierung:3.
Wiederhole den gleichen Vorgang für die vordere Visierung.
Achte darauf, dass sie ebenfalls sicher eingerastet ist.

Verwendung

Klappe die hintere Visierung auf, indem du den Hebel nach oben drückst.
Klappe die vordere Visierung auf, indem du den Hebel ebenfalls nach oben drückst.
Stelle die Windeneinstellung der hinteren Visierung ohne Werkzeug ein, um die Zielgenauigkeit zu
verbessern.
Verwende den fingerverstellbaren Höhenknopf der vorderen Visierung, um die Höhe nach Bedarf
anzupassen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Informiere dich über lokale Recyclingstellen, die auf die Entsorgung von WaffenZubehör spezialisiert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die
Vertriebspartner.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!



AR15 MBUS PRO Backup Sight Set Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 MBUS PRO Backup Sight Set. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your sight set. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Inspect the sight set before each use for any signs of damage or wear.
Only use the sight set on compatible firearms that meet the specifications provided.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Do not attempt to modify the sight set in any way, as this may compromise its safety and functionality.
When deploying the sights, ensure that your fingers are clear of any moving parts to avoid injury.
Do not use the sight set under conditions that may impair your ability to see clearly, such as low light or
extreme weather.
Ensure that the sights are securely locked in place before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the 1913 Picatinny rail on your AR15.
Align the rear sight with the rail and slide it into position.
Secure the rear sight using the provided mounting hardware.
Repeat the process for the front sight, ensuring it is positioned correctly.
Check that both sights are securely attached and do not wobble.

Adjustments:2.

To adjust the rear sight windage, use the toolfree adjustment feature by turning the knob
clockwise or counterclockwise.
For elevation adjustments on the front sight, use the fingeradjustable elevation knob located on
the post. Turn it to raise or lower the sight as needed.

Deployment:3.

To deploy the sights, simply flip them up from their stowed position.
Ensure the sights are locked in place before aiming.

Stowing:4.



To stow the sights, gently push them down until they click into the locked position.
Ensure they are low profile and secure to avoid snagging during transport.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the sight set in regular household trash.
Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 MBUS PRO Backup Sight Set, please refer to
the manufacturer's website or contact your local retailer.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use. Enjoy your new sight set!



Guide de Sécurité pour le Set de Sights MBUS
PRO AR15 de MAGPUL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Sights MBUS PRO AR15 de MAGPUL. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer
que tu utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les procédures de rappel de produits et reste à jour via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le produit avec des équipements de protection appropriés.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Évite de pointer l'arme vers des personnes ou des animaux.
Ne manipule pas l'arme lorsque le produit est en position déployée, sauf si tu es prêt à tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Prépare le matériel : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.) avant de1.
commencer l'installation.
Fixation sur le rail :2.

Aligne le sight sur le rail Picatinny de l'arme.
Utilise les vis fournies pour fixer le sight en place.
Serre fermement, mais évite de trop serrer pour ne pas endommager le rail ou le sight.

Vérification : Une fois installé, vérifie que le sight est solidement fixé et ne bouge pas.3.

Utilisation

Pour déployer le sight arrière :
Tire le levier de déploiement jusqu'à ce que le sight se mette en position.
Assuretoi que le sight est bien verrouillé en position déployée.

Pour ranger le sight :
Presse le levier de déploiement et pousse le sight vers le bas jusqu'à ce qu'il soit en position
repliée.

Réglage de la dérive :
Utilise le réglage sans outil pour ajuster la dérive selon tes besoins.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en acier.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou
recherche des informations sur les plateformes officielles de sécurité des produits de l'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Set de
Sights MBUS PRO AR15 de MAGPUL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Mirini AR15 MBUS PRO MAGPUL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini AR15 MBUS PRO di Magpul. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di malfunzionamento o se il prodotto sembra non funzionare correttamente, contatta il supporto
per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Set di Mirini in un ambiente sicuro e controllato.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Quando non in uso, assicurati che i mirini siano ripiegati per evitare danni accidentali.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Posizionamento: Monta il mirino posteriore sulla guida Picatinny 1913, assicurandoti che sia allineato2.
correttamente.
Fissaggio: Usa gli attrezzi appropriati per fissare il mirino in posizione, seguendo le istruzioni del3.
produttore.
Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia saldamente fissato e non si muova.4.

Uso

Per utilizzare il mirino posteriore, sollevalo fino alla posizione di utilizzo. Assicurati che sia bloccato in
posizione.
Regola l'elevazione del mirino frontale utilizzando la manopola di elevazione. Non è necessario alcun
strumento per questa operazione.
Durante l'uso, mantieni sempre una presa sicura e controllata sull'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il
prodotto.

Grazie per aver scelto il Set di Mirini AR15 MBUS PRO di Magpul. La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui
queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 MBUS PRO
BACKUP SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt AR15 MBUS PRO BACKUP SIGHT SET från MAGPUL. Denna produkt är designad för att
förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att sikten är korrekt installerade innan skytte.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Kontrollera att inga föremål blockerar sikten eller vapnets funktion.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att du har alla delar och verktyg som behövs för installationen.1.
Montering av bakre sikte:2.

Fäst det bakre sikte på 1913 Picatinny räls.
Se till att det är ordentligt på plats med de positiva spärrarna.

Montering av främre sikte:3.
Fäst det främre sikte på 1913 Picatinny räls.
Använd den fingerjusterbara höjdknappen för att justera höjden.

Slutkontroll: Kontrollera att båda sikten sitter fast och är justerade korrekt innan du använder vapnet.4.

Användning

Justera bakre sikte med verktygslös vindjustering för att passa dina behov.
Använd den fingerjusterbara höjdknappen på det främre sikte för att ställa in rätt höjd.
Se till att sikten är i låg profil när de är stuvade för att förhindra skador.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MAGPUL:s officiella hemsida för mer
information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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